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בָּרֲכִי נַפְשִׁי אֶת־ה' וְאַל־תִּשְׁכְּחִי כָּל־גְּמוּלָיו... הָרֹפֵא לְכָל־תַּחֲלֻאָיְכִי... 
חַת חַיָּיְכִי הַמְעַטְּרֵכִי חֶסֶד וְרַחֲמִים... הֱיֵה לִי לְצוּר מָעוֹן  הַגּוֹאֵל מִשַּׁ
לָבוֹא תָּמִיד צִוִּיתָ לְהוֹשִׁיעֵנִי כִּי־סַלְעִי וּמְצוּדָתִי אָתָּה. כִּי־אַתָּה תִקְוָתִי 
כִּי  צִדְקָתֶךָ כָּל־הַיּוֹם תְּשׁוּעָתֶךָ  יְסַפֵּר  פִּי  ה' אֱלֹהִים מִבְטַחִי מִנְּעוּרָי. 

לֹא יָדַעְתִּי סְפֹרוֹת.

השיר והשבח התהלה והתפארת לחי העולמים, על הכל ה' אלוקינו 
אנחנו מודים לך ומברכים אותך, יתברך שמך תמיד. ובפרט שגמל 
לנו  עשה  כחטאינו  לא  המוגמר.  על  לברך  וזיכני  חינם  חסד  עמי 
ולא כעונותינו גמל עלינו כרחוק מזרח ממערב הרחיק ממנו את 
שירה  מלא  פינו  אילו  עלי.  תגמולוהי  כל  לה'  אשיב  מה  פשעינו. 
כים... אין אנו מספיקים להודות על אחת מאלף אלף אלפי אלפים 
ורבי רבבות פעמים הטובות שעשית עם אבותינו ועמנו. עד הנה 

עזרונו רחמיך ולא עזבונו חסדיך, ואל תטשנו ה' אלוהינו לנצח.

התודה והברכה:

שליט"א  טופורוביץ'  הלוי  משה  יחזקאל  הרה"ג  הנפלא  לידידי 
התכלת  צבע  בהפקת  ישראל  את  לזכות  ארוכות  שנים  העוסק   -
הקדיש  פעם  אחר  ופעם  חסד  אלי  שהטה  בפועל,  ציציות  ובצביעת 
שעות ארוכות מזמנו במשך תקופה ארוכה מאוד, והרחיב את דיברתו 
המצאו,  מקום  המורקס:  בחלזונות  המציאות  את  לתאר  כדי  כנהר, 
צידתו, טבעיו ומראהו, עד לתשלום הצביעה בציצית לפרטי הפרטים. 
וכן החכימני בליבון הסברות לצדדים ולצדדי צדדים, מה יקרו אמרי 
בימנו  ובמציאות  והראשונים  חז"ל  בדברי  ומעמיק  מקיף  בידע  פיו, 
ובימים ההם. והכל בסברא ישרה בחן ובטעם, מוכתר ביראת שמים 

טהורה. מה שבחיבור זה - שלו הוא.

בעל   - שליט"א  הורוויץ  הלוי  זאב  בנימין  הרה"ג  המיוחד  לידידי 
הקונטרס הנפלא 'חותם של זהב'. הכי קרא שמו חותם של זהב, מה 



12

האיר  שפתותיו.  על  חן  הוצק  צופים,  ונופת  כדבש  דברותיו  נמלצו 
והעיר, הקשה ופירק והוכיח, לא הניח לי בדבר קטן ובדבר גדול בכל 
פרטי סוגיא זו. והכל בחן ובחסד. בנימין ידיד ה' וידיד בית ישראל. 

לרה"ג שלמה טייטלבוים שליט"א - בעל הספר 'לולאות תכלת' 
הגוים  כתבי  של  מדוקדק  תרגום  ידי  על  יתירה  בחכמה  שעזרנו 

הקדומים. ולא הניח דבר קטן ודבר גדול בסוגיא זו.

לד"ר סוקניק - על הידע הנרחב ועל הגשת העובדות בסבלנות, על 
פי המחקר העמוק והמקיף.

אשת חיל מי ימצא ורחקו מפנינים מכרה. נוו"ב הסופרת הנודעת, 
המוסרת נפשה ורוחה לתורה ולדקדוק הלכה. על התמיכה העידוד 
בניה  קמו  תאכל.  לא  עצלות  ולחם  ביתה  הליכות  צופיה  והעצה, 
ויאשרוה בעלה ויהללה, רבות בנות עשו חיל ואת עלית על כולנה. 

תנו לה מפרי ידי'ה וי'הללוה בשערים מעשי'ה.

ואחרונים חביבים, היקרים שלא יסולאו בְּכֶתֶם אוֹפִיר בְּשֹׁהַם יָקָר 
וְסַפִּיר, אותם אנשי אמת גיבורי החיל, שנשאה נפשם אותם באמונה 
לעשות רצון קונם, וקיימו את דבר המלך ב"ה וב"ש בפרהסיא. לא 
בקשו חשבונות רבים, והטילו תכלת בבגדיהם. אשרי להם, ויקוים 

בהם הכתוב מה רב טובך אשר צפנת ליראיך.
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הקדמה
אוֹדֶה ה' בְּכָל לֵבָב בְּסוֹד יְשָׁרִים וְעֵדָה גְּדוֹלִים מַעֲשֵׂי ה' דְּרוּשִׁים לְכָל 
חֶפְצֵיהֶם. בְּמַקְהֵלוֹת בָּרְכוּ אֱלֹקִים ה' מִמְּקוֹר יִשְׂרָאֵל. אוֹדֶה ה' מְאֹד 

בְּפִי בְּתוֹךְ רַבִּים אֲהַלְלֶנּוּ.

ומה נדבר עוד אל המלך ב"ה וב"ש, כי לך נאה ה' אלוהינו שיר ושבחה 
במצוה  שזיכנו  עולם.  ועד  מעתה  והודאות  ברכות  וזמרה...  הלל 
נפלאה זו שדורות רבים לא זכו לה, רצה הקב"ה לזכות את ישראל 
ולפיכך הרבה להם תורה ומצוות. בַּעֲבוּר דְּבָרְךָ וּכְלִבְּךָ עָשִׂיתָ אֵת כָּל 
הַגְּדוּלָּה הַזֹּאת לְהוֹדִיעַ אֶת עַבְדֶּךָ עַל כֵּן גָּדַלְתָּ ה' אֱלֹהִים כִּי־אֵין כָּמוֹךָ 
וְאֵין אֱלֹהִים זוּלָתֶךָ בְּכָל אֲשֶׁר־שָׁמַעְנוּ בְּאָזְנֵינוּ. וּמִי כְּעַמְּךָ כְּיִשְׂרָאֵל גּוֹי 
אֶחָד בָּאָרֶץ אֲשֶׁר הָלְכוּ־אֱלֹהִים לִפְדּוֹת־לוֹ לְעָם וְלָשׂוּם לוֹ שֵׁם וְלַעֲשׂוֹת 
לָכֶם הַגְּדוּלָּה וְנֹרָאוֹת לְאַרְצֶךָ מִפְּנֵי עַמְּךָ אֲשֶׁר פָּדִיתָ לְּךָ מִמִּצְרַיִם גּוֹיִם 

וֵאלֹהָיו.

ענין התכלת שזכינו בעזרת ה' ית' וית' שיתברר בדורנו אנו, נמצא 
הוא בקושי גדול – בעצם המחשבה שנמצאה מצוה העלומה כאלף 

שנה.

אהבת  לנו.  היא  גאוה  הצלחתנו.  כך  ועל  דרכנו  זו  אנו!  חששנים 
השינוי והחידוש היא בטבע האנושות עוד מראשית ימיה. מאהבת 
החידוש, הפכו עולמות, ביזרו עמים. ידעו המהפכים כי החידוש הוא 
המושך את ליבות בני האדם, 'העולם זקן, נשנה אותו ונחדשהו' ועל 

מזבח פסול זה עקדו ארצות, שפכו נהרות דם.
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בזאת,  עמדו  שלא  היו  ישראל,  ומזרע  יעקב  שמשורש  אלו  ואף 
רצו הם את החדש הנוצץ, וקיבלו את הישן הרע. רצו להחליף את 
מהות הטוב במהות אחרת, וקיבלו את הרע באדרת שונה. ראינו כל 
זאת בדור אחר, ראינו את הלבבות הנשברים, את הטובעים במים 
את  אהבתי  חדש!  רוצים  איננו  הכרזנו:  נהיינו,  חששנים  הזידונים. 
שינוי?  לנו.  המסורה  בתורה  נחדש  חידוש?  חפשי.  אצא  לא  אֲדוֹנִי 
נוסיף חיל בדרכי העבודה, בכל יום יהיו בעינך כחדשים. נשאיר את 

המהות, לא נחליף ולא נמיר.

מָיִם ָ שּׁ ב בַּ בָרְךָ נִצָּ לְעוֹלָם ה' דְּ
לאחר כל מה שנכתב בענין זה וכל הדו"ד, נראה שעיקר הטעם שלא 
התקבל חלזון המורקס – ארגמון קהה קוצים כתכלת של תורה, אינו 
משום שבדקו סוגיא זו על כל חלקיה והסיקו שלא הוא הדבר, אלא 

מטעם 'השמרנות' שאנו דבוקים בה בצדק וכנ"ל.

בציצית,  תכלת  להטיל  למעשה  שנכון  מדעתנו  רחוק  כך  כל  הדבר 
לא רק משום שהוא משונה בעיני הסביבה, אלא הוא משונה בעיני 
עם  קשרוה  שרבים  העלומה  התכלת  שאותה  הייתכן  אנו.  עצמנו 

הגאולה המקווה – נמצאה? לא פחות ולא יותר?

אבל אצל הקדוש ברוך הוא, כיונה תמה ושומעים לו כל מה שהוא 
ונשמע  נעשה  דבר ה'  אשר  כל  ויאמן העם,  גוזר עליהן שנאמר 

שמו"ר )פרשת בשלח(.

כאשר עמדו ישראל בהר סיני ואמרו נעשה ונשמע, לא התנו זאת 
עמדנו  נעלים,  רוחניים  ברגשות  לא  אף  ואחרים,  אלו  ברגשות 

למרגלות ההר כיונה תמה – כל אשר דיבר ה'.
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לכאן  רבים  מאמרים  שנכתבו  שלאחר  היה  נראה  בענין  ובהיותי 
ולכאן, נכון להניח את הענין כי מה שנכתב כבר – מוצה, ומה לנו כי 

נוסיף1?

אלא שבמחשבה נוספת נראה, שאדרבה, משום הטעמים שהועלו 
שהן המונע, יש לברר את אותן הטענות ולא לכחד דבר, ואף מי שלא 
שמע על כך ולא בירר את הענין לעומקו – יראה כי לא דבר ריק הוא, 
לא   – רגע  בכל  לקיימה  אפשרות  שיש  נפלאה  שמצוה  יראה  ובזה 

יחמיצנה בידיים.

באתרוג,  ה'  ירא  יהודי  משקיע  וממון  מחשבה  זמן  כמה  חזי  פוק 
ומה  ישראל.  ה'. מי כעמך  ובכל מצות  בנר חנוכה,  בתקיעת שופר, 
השתנה מצוה זו שהיכולת לקיימה הוא בכל עת ובכל שעה? ואיזה 
בגד יגן על האדם לאחר החיים מהדינים ר"ל? הבגדים המגינים על 
האדם בעולם הזה לא יעלו איתו לעולם העליון, הבגד היחיד שיקח 
ויסוד  שבעיקרים  והעיקר  הציצית,  הוא  העליון  לעולם  האדם  עמו 
הכל – זה מצות ה' יתברך! ולמה לא נבררה כראוי, שמא בכל זאת 
ישנה אפשרות לקיימה? למה לא נשית ליבנו לזאת? המניעה שיש 

1 ולא אתאפק מלהזכיר לטוב ולברכה את החיבור הנפלא מבורר ומזוקק שבעתיים הנקרא 
בשם 'לבוש הארון', שכל הרואה משתומם על גודל ויקר העמל הבירור והדקדוק – הפורשׂ 
לפני הקורא כל פרט ופרט במקורו וטעמו עד שהדברים מחוורים כשמלה: מהתורה הנביאים 
והכתובים, לדברי חז"ל לכל מחלקותיהם, ומהם לרבותינו הפוסקים. ולהבדיל אא"ה כתבי 
הגויים והמחקר במקורותיהם ובתרגומם המדויק, ולא השאיר פינה שלא עמד בה ובררה, 
סולת אחר סולת, נפה אחר נפה. עד שהטעים והוציא את התכלת בצבעה וביופייה, והכל 
בידי אמן, שבח כלי לאומן. מוכתר ביראת ה' ומצא חן בעיני אלוהים ואדם. יבורך מפי 
עליון וכל רואיו יאשרוהו. ברך ה' חילו ופועל ידיו תרצה, וזכות מצוה יקרה זו תעמוד לו 

לעד.
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האדם  לפטור.  כדי  בו  אין  אך  טהור,  אחר,  ממקום  באה  היא  בזה 
יעשה  שאף  וייתכן  ראש,  בכובד  הענין  על  יחשוב  במצוות  החפץ 

מעשה.

להביא  בחרנו  הנוכחית,  בצורתו  בחיבור  תועלת  שישנה  נראה  לכן 
את הדבר בצורת דיון הלכתי – שאינו משל, אלא צירוף של טענות 
שנשמעו והועלו ותשובתן בצידן, להעלות עלי הכתב סוגיא זו כולל 
כל הטענות, כגון: מה דעת חכמי התורה? הרי כתוב נגנז? אינו דומה 
לדג? אינו שחור כדיו? ובצורה של דו שיח נכון בין בני תורה ננסה 

לברר הדברים.

נכשל  ולא  ה',  ראוי בעזר  בידינו דבר  נטלית שיעלה  ועינא לשמיא 
ח"ו.

על  חכם  'מוכיח  שלמה  אמר  הרי  המחשבה,  לאחר  ובמחשבה 
מהציבור  חלקים  אחר,  או  זה  קונטרס  אחרי  והאם  שמעת',  אזן 
יחלו להטיל תכלת? הרי כל כך רחוק הוא! אבל ייתכן שככל ענייני 
הקדושה – כידוע בשם אדוננו הגר"א ע"ה – דרכה בקמעא קמעא. 
ולאחר שכמה וכמה ת"ח ובני תורה חשובים החלו ופרצו לטוב בענין 
זה, נענה אנן אבתריה לאלו החפצים לשמוע, ואף אם יהודי אחד 

יקיים מצוה זו – והיה זה שכרנו.

אל יחשוד בנו הקורא שחיבור זה נכתב כלאחר–יד, כתיבתו ארכה 
קרוב לשנתיים ימים, שבו השתדלנו בס"ד לדייק בכל פרט, ולבדוק 
שוב ושוב כל פרט ופרט בבדיקה וחקירה עד היכן שידינו – יד כהה 

מגעת. ואם שגיתי, ה' הטוב יכפר. 

קונטרס זה נכתב בצורה קלה לקריאה הן מבחינת התוכן והן מבחינת 
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גיבור   – שמשון  התורה.  דברי  את  ומסביר  האומר   – משה  הסגנון, 
בגבורה במלחמתה של תורה. דן – ידין עמנו כאחד שבטי ישראל, 

אינו מניח וממצה את עומק הדין, עד שמברר הדבר לאשורו.

וכאן נישא ליבנו בתפילה אל א – ל רחום וחנון, כשם שזיכיתנו לקיים 
את מצות ונתנו על ציצית הכנף פתיל תכלת, כן תזכנו לראות בשובך 
לציון ברחמים וכהן עומד ומשמש בבגדי תכלת וארגמן ותולעת שני, 

ואשי ישראל ותפילתם באהבה תקבל ברצון.
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מבוא
החביאום  הוריהם  הרך,  בגיל  ילדים  קבוצת  היה:  )שלא(  2מעשה 

מחמת  נידחים  היותר  היערות  באחד  במערה,  המלחמה  בשנות 
המציק. אדם ת"ח וירא שנלווה עמהם למערה – דאג לכל מחסורם, 
לו להביאם לכך, שבאותה  ויראה. אף חכמתו עמדה  לימדם תורה 

המערה ילמדו תורה בהתמדה.

התרגלו  אט  אט  הילדים  שנים,  ערכה  הנוראה  שהמלחמה  ומשום 
כלל את  לא הכירו  בה. מרוב הסכנה  וגדלו  למצבם, שמחו בתורה 
העולם שמחוצה להם. למדו תורה לאור האבוקה, ובמקרים נדירים 

המלווה היה יוצא במסירות נפש להשיג צרכים מינימאליים.

חכמים  תלמידי  לבחורים  הפכו  כבר  מהילדים  וחלק  השנים  עברו 
שרכשו ידיעות והבנה עצומה בתורה. באותה העת כבר היה אפשר 
נפשות  בסכנת  אך  מסביב,  העולם  את  ולראות  מהמערה  לצאת 
נאסר לשוחח עם אף אדם מבחוץ ובפרט עם יהודי, וכך יצאו אותם 
הבוגרים החוצה, ראו יום וראו לילה ראו בהמות וחיות, טהורות ולא 
טהורות, בעלי כנף, עץ פרי ועץ סרק, ומיד החלו להלל ולשבח לה' 
יתברך על הבריאה הנפלאה של יוצר הכל. יחד עם זאת החלו להקיש 

את הנראה לעין, עם הנלמד בתורה שבכתב ובע"פ.

אלא שכאן החל ויכוח עצום בין אותם בוגרים תלמידי חכמים, האם 
היא השמש הנאמרת  לעולם,  רואים בשמים שמאיר  הגלגל שאנו 

וכתובה בתנ"ך ובחז"ל.

2 בבקשה מהקורא היקר לקרוא מבוא זה, חשוב להבנת הענין.
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חלק מהת"ח שבקבוצה טענו שודאי שזו השמש, כי השמש מאירה 
ציורים  גם  וישנם  אחר,  בצד  ושוקעת  זה  בצד  זורחת  והיא  לעולם 
עתיקים איך נראתה השמש, ובכלל אם לא זו השמש, מהו הגלגל 

שאנו רואים? איך קוראים לה?

וחלק אחר של ת"ח חלקו עליהם בעוז, הרי זה לא ייתכן! הרי כתוב 
'אין נסתר מחמתו' וכמה שנים אנחנו נסתרנו ממנה, בפרט שהגמרא 
בפסחים ובבבא בתרא מדברת על מהלך השמש וישנם כמה שיטות 
אם קיבלו חכמים את דברי חכמי הגוים, ומי אנו שנכריע. עוד הקשו 
כמה קושיות עצומות כגון: השמש הרי ריפאה את יעקב אבינו ע"ה, 

וזו לא ידוע לנו שמרפאת כלל!

בעיקר טענה קבוצה זו שהגלגל שאנו רואים, אינו מתאים כלל עם 
פרק יט בתהלים המתאר את השמש דבר אחר דבר:

לשמש שׂם אהל בהם – בכל דיני אהל לא מצאנו שמיקומו של הגלגל 
בשמים נחשב כיושב באוהל של השמים.

יביאו  )וכן  כחתן.  לא  ודאי  יוצא?  הוא  – מאין  מחופתו  יוצא  כחתן 
הרבה מקורות מהו גדרו של חתן היוצא מחופתו שכמובן אין לזה 

דבר עם הגלגל ההוא(.

ישיש כגבור לרוץ אורח – היכן הוא רץ?

מקצה השמים מוצאו – אולי בדוחק יש ליישב.

ותקופתו על קצותם – כנ"ל.

אין נסתר מחמתו – מאוד לא ברור.

הקבוצה הראשונה ניסתה לענות לדבריהם בכמה יישובים, כגון: מה 
שכתוב אין נסתר מחמתו אין הכוונה שממש אי אפשר להיות בבית, 
אלא כפי שאמרו בבב"ר )בראשית ו(: ותני באחד בתקופת תמוז אין 
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צל לכל בריה דכת' ואין נסתר מחמתו, ע"כ. אף החולקים לא טמנו 
ידם בצלחת וטענו בתוקף שכל היישובים דחוקים, ואף מה שתירצו 
מהמדרש, אדרבה! גם מה שאמרו שם איננו רואים כיום, כי בימי 
זאת  אבל  לתרץ,  חובה  אחרים  במקומות  אם  ואף  צל.  ישנו  תמוז 
יודעים  ואיננו  הרי התחבאנו  אנו  לנו במה מדובר, אך  ברור  כאשר 
מהי השמש, למה שנידחק ביישובים דחוקים? נחכה בסבלנות כמו 

שחיכינו עד היום. עד יבא לו מורה צדק.

ואנו  רבותינו  בו  ובכלל טענו טענה כבדת משקל: הרי דבר שדברו 
נסתפק בפירוש הדבר במציאות, הוא בדוקא כאשר איננו רואים את 
הדבר בו דיברו. אבל לאחר שרואים אנו במה דברו, ברור שנזהה זאת 
מיד. ואיך ייתכן שצריך ישובים דחוקים כדי לראות מהי המציאות 

שרואים אנו בעינינו?

כל  את  שמיישב  נפלא  רעיון  עם  בא  מהחבורה  אחד  שלמדן  עד 
והשני שמו  גופים בשמים: אחד שמו 'שמש'  הקושיות: ישנם שני 
'חמה', ופשוט התבלבלנו בין זה לזה, וכמעט כל הקושיות יתיישבו 
זו המרפאת,  והיא  זו שאין נסתר ממנה,  אחת לאחת, החמה היא 
המזיקה, לעומת השמש שהיא הגוף המאיר לארץ, והיא זו המעלה 
'קצת  בזה  יש  אמנם  בלשון.  היטב  ומדוקדק  וכו'.  הארץ  מן  אד 
דוחק' משום שלא משמע מ'רוח הדברים' שיש שני גופים המאירים 
בשמים, אך מחמת ריבוי ועוצם הקושיות – זו ההנחה הכי מסתברת. 
ולכן איננו יכולים להתייחס לאותו הכדור אש שאנו רואים בשמים 

– כשמש – לשום דבר להלכה למעשה.

ברורה כשמש,  היא  לומר שהתכלת שבידנו  זה  כוונתנו במשל  אין 
כוונתנו היא לבחון מהי צורת בדיקה נכונה מול צורת בדיקה שגוי'.
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לכן ננסה להתייחס למשל הנ"ל כדבר בפני עצמו. )והמשל אינו רק 
על השמש אלא כמעט על כל דבר שדיברו בו כגון: ירח כוכבים, אש, 
מים, רוח צפונית, אתרוג, יונה, וכו' וכו'( במה הם טעו? מדוע הם לא 
בדקו נכון? הרי יש להם קושיות שיש בהם טעם, ומדוע חובה לומר 

שעל אף הקושיות היא השמש?

כאשר באים לדון בגוף שאיננו יודעים עליו, ישנם כמה אפשרויות 
בדיקה. אבל ישנם הנחות שאי אפשר לאומרם – לא כדוחק אלא 
לעין  )הנראה  בשמים  שמש  שתי  שיש  ייתכן  לא  אפשרי.  כבלתי 
יושבי הארץ( לפני כל בדיקה שהיא, כי אם יש שתי שמש מדברים 

על שתיים ולא על אחת!

אלא מאי? ישנם דברים אחרים שיוצרים את אותה הפעולה כגון אש 
לחימום נר לאור וכו'. בזה דיברו בכל מקום כגון לגבי שבת תולדות 

חמה ותולדות האש וכו'.

כלומר כך: אם השמש שכל העולם ראהו, דוד המלך קורא לכך 'ישיש 
כגבור לרוץ ארח'; אין כאן שום קושיא, אלא אי הבנה שלנו בדברי 
הכתובים. ובדיוק כמו בסוגיא שיש בה קושיא מיניה וביה או מסוגיא 
אחרת ותוס' מיישב, אין כאן דוחק אלא אי הבנה שלנו. אין דף אחד 
בש"ס שאין בו קושיות ותירוצים. תיאור מצב בכתובים ובחז"ל אינו 
תמיד מסתדר עם המושׂכל ראשון שלנו, לא שהדברים דחוקים ח"ו 
אלא הביאור אינו לפני המבט השטחי אלא מעבר לכך. מי שרוצה 

ללמוד סוגיא – כל סוגיא – רק לפי המושכל ראשון שלו – יכשל.

ולנידון דידן: הדברים אינם נבדקים על פי פשט זה או אחר שפלוני 
וכו', הדברים  ואלמוני טוען שדווקא השני דוחק  טוען שזהו דוחק 
חייבים להיבדק סביב הענין הכללי שעליו הנדון נסוב: אם ישנו גוף 
דברים  כמה  יש  אם  והלאה  מכאן  אחר!  ולא  זהו  המאיר,  בשמים 
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שלא מסתדרים לנו – כאן המקום ללומדים ליישב כפי שמיישבים 
כל סוגיא, וייתכן שלא הכל יתיישב. אך המסקנה היא ברורה ואינה 

ניתנת לערעור.

אחרת,  לומר  מקום  שישנו  חידוש  או  רעיון  לא  הם  הנ"ל  הדברים 
אלא הוא מבחן הפשוט ביותר: אם כאשר בודקים בצורה מסוימת 
אפשר להסיק שייתכן שהשמש אינה השמש, והירח והכוכבים וכו' 

אינם אלו שדברו בהם, זה מוכיח שצורת בדיקה זו שגוי' היא!

ובזה באנו לשאול, הייתכן שבכל דבר שהוא בתורה, חז"ל ידברו בנוסח 
מסוים ואנו נזדקק לקרב את הבנתנו או את מראה העין לדבריהם 
ובדיוק בנידון התכלת חז"ל דיברו לפי המושכל ראשון  הקדושים, 
שלנו? יעמוד הקורא ויבחן בכל עצם שהוא, האם היינו אומרים את 
דברי חז"ל לולי שהם היו אומרים לנו כזאת? היינו אומרים למשל 
שהשמש מזיקה )כיום יודעים זאת בבירור שהשמש מזיקה מאוד, 
אך פעם לא ידעו זאת(, האם היינו אומרים שישנה אפשרות ליהנות 

מאור הכוכבים )פסחים ב.(?

ולאחר עיקרי הדברים שנאמרו: כמה הסתברות שהחלזון שבידינו 
שצובע תכלת, זהו חלזון אחר מחלזון של חז"ל? מה הסיכויים? ואם 
הגוים  צבעוהו  זה  שחלזון  לנו  ידוע  אם  השאלה:  את  יותר  נצמצם 
וכן ידוע לנו כיום שנמצא הוא באותן המקומות, האם  הקדמונים, 
בלבד?  אחד  על  ודברו  תכלת,  שצובעים  חלזונות  שני  שהיו  ייתכן 
אינו חלזון אלא  'חלזון',  כיום המושג  לנו  ייתכן שמה שידוע  האם 
דבר אחר שבמקרה צובע תכלת? זאת יש לשאול עוד לפני הראיות 

הברורות.
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הדעה הנכונה המובילה למסקנת האמת, אינה ניתנת להיכתב עלי 
ספר, נמצאת היא בפנים האדם, האם השלילה יש בה דעה נכונה 
ונגד, האפשרות להגיע  ייכתבו הררי ראיות בעד  גם אם  עיוות.  או 
למסקנה הנכונה היא להניח לרגע מה שנאמר, ולחשוב בדעת נכונה: 
האם השלילה תיתכן או לא תיתכן? ועל כך רק היודע מחשבות הוא 
העד, אם האדם שקל את הדברים במאזני האמת והדעת, או שנטה 

כדי להגיע למסקנתו שלו.

ובאמת כל התביעה מהאדם שיגיע בכוחו לידיעה שה' הוא האלוקים 
היא היא הבחינה הזו, הרי האדם שחושב באמת לא יעלה על הדעת 
'במקרה'  היא  המדויק  במרחק  לעולם  ומאירה  הזורחת  שהשמש 
התועלת  כל  את  נותנת  'במקרה'  והיא  המקום  באותו  נמצאת 
לאנושות, אין אפשרות אחרת מלבד האמת הברורה שהבורא רצה 
בטובת ברואיו – יצרהּ ועשאהּ. וזו דוגמא אחת מכל הבריאה כולה, 
אם האדם חושב אחרת אינו אלא מעוות את מחשבתו, גם אם פיו 
יימלא שאלות ומענות – התשובה היא אחת, והיא ברורה בתכלית3.

שלא  פרט  להשאיר  ולא  זו,  סוגיא  ולברר  לנסות  אי"ה  בזה  ובאנו 
מבורר, ויעזרנו ה' להוכיח שהאפשרות שהתכלת שישנה בידינו אינה 
התכלת היא משוללת הגיון, ואף שישנם דברים שצריכים ליישבם, 
אך הכלל העולה, שהראיות לאמיתות המורקס טרונקולוס, ובלשון 
וחד  ברורות  הן  )אק"ק(,  כתכלת  קוצים  קהה  ארגמון   – ימינו  של 

משמעיות.

3 לא באנו לומר שהסובר אחרת בענין התכלת הוא ההיפך מאמיתי ח"ו, אלא רצוננו רק 
לבקש את תשומת לב הקורא, להשתדל לשקול את הענין בפלס האמת.
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השתדלנו לא לחסר דבר. ואם שגיתי וחיסרתי, אתי תלין משוגתי.

אפשר  איך  התכלת,  ממסרבי  כמה  אצל  עיקרית  די  טענה  ישנה 
וכו',  שוא  דיבר  שפיהם  הקדמונים  ספרי  ועל  המחקר  על  לסמוך 
ובכלל ישנם דברים שהגוים הקדמונים כתבו ואינו מסתדר עם דברי 

חז"ל, אם כן לא מדובר על אותו הדבר!

לשלול  בו  שיש  המקום  דווקא  שאדרבה,  בס"ד  להוכיח  יש  וכאן 
העוזר  שהוא  והמחקר  ביסוס,  לה  שאין  השערה  הוא  התכלת  את 
עובדות  על  בעיקר  שבנוי  המחקר  הוא   – התכלת  שזו  למסקנה 

מוצקות.

ונציין לכאן ולכאן, נמצא אריג בשנת תשע"ד הצבוע בתכלת, ונבדק 
במעבדה והיה בו את החומרים שנמצאים בארגמון קהה קוצים, וזו 

הוכחה לחיוב.

יקרים  שדמיו  נאמר  שבגמ'  לשלילה,  הוכחה  ישנה  זאת  לעומת 
אא"ה  להבדיל  זאת  ולעומת  שנה,  לשבעים  אחת  שעולה  משום 
הכמות  משום  יקרים  שדמיו  הפורפורא  על  נאמר  הגוים  בכתבי 
הגדולה הנצרכת לבגד, והוא חשוב לבגדי מלכות ואצולה וכדומה. 
משום  אינו  יקרותו  סיבת  כי  לשלילה,  זיהוי  כאן  יש  לכאורה  וכאן 

שעולה לשבעים שנה.

)עצם הקושיא הרי האק"ק אינו עולה לשבעים שנה, נתייחס לזה 
הכוונה  שאין  וודאי  שנה'  לשבעים  'עולה  המושג  אך  בפנים,  אי"ה 
שחיכו שבעים שנה עד שיעלה ואז צדו אותו, אלא שאחת לשבעים 
שנה היה עולה ליבשה או שהיה צף במים, אך בכל השבעים שנה היו 

צדים אותו מעומק המים ופשוט(.
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הטענה האמורה לשלילה, האם יש בה דבר ודאי?

נצייר דוגמא בת ימינו, אם ישאלו אדם מה הטעם שמחירי הדירות 
ואף  השנים,  במשך  התייקרה  הביתית  הכלכלה  מדוע  או  גבוהים, 
אחר,  ממשקה  יקר  יותר  מסוים  משקה  מדוע  מסוים:  יותר  דבר 
להיות  יכולה  המחיר  לתופעת  הרי  מוחלטת?  היא  לכך  התשובה 
פרשנות כזו ופרשנות אחרת. אם כן כמה הוכחה לשלילה ישנה, אם 
סיבת היוקר הכתובה בגמ' אינה תואמת את סיבת היוקר הכתובה 
בספרות העתיקה? חז"ל פירשו את המציאות לפי הבנתם העמוקה 
והאמתית, ואותו יווני פירש לחוסר דעתו, ומעבר לזה אין ולא מדי. 
והאם לא מצאנו כזאת חז"ל בדעתם הגדולה שכתבו אחרת מדברי 

כמה 'חכמים' גוים?

לכן נראה לנו בס"ד נכון לכתוב פרק עם כל הטענות שהועלו אחת 
לאחת, ובעזה"י לענות על טענות אלו בהוכחות ובהכרת המציאות, 

כך שהרואה יראה מה יש לקבלו ומה לדחותו.

יקרים שלדעתם אין המורקס האק"ק התכלת  יהודים  ישנם כמה 
האמיתי, לשם כך כתבו כמה חיבורים לשם כך. כך נוצרה התופעה 
נכתב  לתכלת,  כהוכחה  שנכתב  קונטרס  או  מאמר  בכל  שכמעט 
ומתן  משא  דרך  דבר  שבכל  ואף  השוללו.  אחר  קונטרס  או  מאמר 
כדרכה של תורה הוא טוב ונכון, אך רצינו להעלות כמה הערות בזה.

ראשית, קיימת תופעה בחלק מהחיבורים שכותבים בשם המצדדים 
מפיהם  הודאה  שישנה  כגון  מדויקים:  שאינם  דברים  בתכלת 
שהתכלת שבידינו אינו מתאים עם סימני הברייתא במסכת מנחות 
– ודבר זה אינו נכון כלל ועיקר, ועל כל פנים בקונטרס זה אי"ה יבואר 
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שהסימנים עולים יפה עם הברייתא. או "לובשי התכלת טוענים שרק 
במעבדה מודרנית יוצא מהפורפור גוון סגול אבל בצביעה הקדומה 
ועוד  כחול",  רק  גוון סגול בכלל אלא  יצא מהפורפור  כנראה שלא 

כיו"ב.

ומלבד זאת באים אנו קצת בתוכחה כתלמיד לפני רבו: בשלמא אם 
כותב הכותב חיבור שבו מעלה את כל הטענות, זו דרכה של תורה 
כדי לשכנע את  כותב את חיבורו  ראוי. אך אם מחבר החיבור  וכך 
הקורא שאינו התכלת ומביא רק את צד השלילה – צריך להיות בריא 
כי אם לאו, הרי מונע הוא את הרבים  לו שאין בזה אף כדי ספק, 

מעשות מצוה בכל רגע, ולא נראה שתצמח טובה מכך.

הערה נוספת: כאשר ישנה טענה על דבר מסוים שאינו נכון, גם אם 
הטענה נכונה, אך חובה לראות את כל מה שנאמר בזה. כי אפשר 
לחטוא לאמת אם הקורא לא רואה את הענין כולו, רק ציטוט חלקי 

של סברא מסוימת. 

דומא אחת לדבר: ישנה סוגיא האם כל שבים נקרא דג או לאו. באו 
והביאו ציטוט ממאמר  כמה שוללים את חלזון המורקס המדובר, 
)או כמה מאמרים(, שהביאו בשם ספר שנות אליהו לרבינו הגר"א 
שכל שבים נקרא חי. ועל זה השיבו השוללים בטענות שחיבור זה 

אינו ברור כלל שהוא מהגר"א, ואין שום ראי' לזה ואדרבה וכו'.

וראשונים  ודברי חז"ל  דג, הם מקראות  נקרא  והאמת שכל שבים 
)ואי"ה  מפורשים בכמה מקומות, שאי אפשר לפרשם בתרי אנפי 

יובאו בחיבור זה בס"ד(.

ויתירה מזו: גם אם ענין שלם יש בו כדי לדחות, עדיין, האם יש בזה 
כדי לדחות את כל הראיות הברורות האחרות? 
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ואבקש מאוד מהקורא היקר, גם אם יראה חיבור השולל את דברינו 
כאן. אנא ראה את כל דברינו כאן מרישא לגמירא, כי השתדלנו תוך 
כדי המשא ומתן להביא כמה וכמה ראיות ותשובות, שגם אם אחת 

מהנה יש להשיב, בסיכום כל הנאמר האמת יורה דרכו.

יָדֶיךָ עָשׂוּנִי וַיְכוֹנְנוּנִי הֲבִינֵנִי וְאֶלְמְדָה מִצְוֹתֶיךָ:

תִּקְרַב רִנָּתִי לְפָנֶיךָ ה' כִּדְבָרְךָ הֲבִינֵנִי:

תָּבוֹא תְחִנָּתִי לְפָנֶיךָ כְּאִמְרָתְךָ הַצִּילֵנִי:

תַּבַּעְנָה שְׂפָתַי תְּהִלָּה כִּי תְלַמְּדֵנִי חֻקֶּיךָ:

תַּעַן לְשׁוֹנִי אִמְרָתֶךָ כִּי כָל־מִצְוֹתֶיךָ צֶּדֶק:

יָדֵינוּ  וּמַעֲשֵׂה  עָלֵינוּ  כּוֹנְנָה  יָדֵינוּ  וּמַעֲשֵׂה  עָלֵינוּ  אֱלֹהֵינוּ  ה'  נֹעַם  וִיהִי 
כּוֹנְנֵהוּ:



 משא
 ומתן בענין

 חלזון
התכלת
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יוֹם רִאשׁוֹןכְּנַף אִישׁ יהְוּדִי

תְּחִלָּתוֹ שֶׁל דִּיּוּן

יוֹם רִאשׁוֹן
שִׁמְשׁוֹן: שָׁלוֹם עֲלֵיכֶם ר' משֶֹׁה וְר' דָן.

משֶֹׁה וְדָן: שָׁלוֹם וּבְרָכָה.
שִׁמְשׁוֹן: ר' משֶֹׁה! אֲניִ רוֹאֶה נכָוֹן? אַתָּה לוֹבֵשׁ תְכֵלֶת? הִצְטָרַפְתָּ לַקְּבוּצָה 

הַתִּמְהוֹניִת שֶׁל לוֹבְשֵׁי הַתְּכֵלֶת! אֵין לְךָ מַה לַעֲשׂוֹת?
משֶֹׁה: אֵיננֶּיִ יכָוֹל לְהִשְׁתַּיּךְֵ לִקְבוּצָה זוֹ, מִשּׁוּם שֶׁהִיא אֵיננֶּהָ. כַּמָּה וְכַמָּה 

אֲנשִָׁים לָמְדוּ אֵת הָעִניְןָ וְהִגִּיעוּ לַמַּסְקָנהָ וְאֵינםָ שַייָכִים זהֶ לָזהֶ.
דָן: קְבוּצָה, לֹא קְבוּצָה... מַה קּוֹרֶה לְךָ אֵיךְ הִגַּעְתָּ לִשְּטוּת זּוֹ, ר' משֶֹׁה! 

אַבְרֵךְ ת"ח לַהַנהְָגָה מְשֻׁנּהָ שֶׁכָּזוֹ?
משֶֹׁה: לְאַט לְךָ ר' דָן, אִם זוֹ מִצְוָה דְּאוֹרַיתְָא הֲרֵי עַל זהֶ כָּתַב הָרֶמָ"א 
בַּסְּעִיף הָרִאשׁוֹן: "וְלֹא יתְִבַּיּשֵׁ מִפְּניֵ בְּניֵ אָדָם הַמַּלְעִיגִים עָלָיו בַּעֲבוֹדַת ה' 
ב  יתְִבָּרַךְ" ח"ו לֹא לְקַיּםֵ מִצְוָה מִפְּניֵ שֶׁזּהֶ 'מְשֻׁנּהֶ', וע"ז אָמְרוּ: הֱוֵי מְחַשֵּׁ
הֶפְסֵד מִצְוָה כְּנגֶֶד שְׂכָרָה4ּ. וְאִם אֵין זוֹ מִצְוָה, אֵין זוֹ אֲפִילוּ הַנהְָגָה מְשֻׁנּהָ, 

אֶלָּא מַעֲשֵׂה קוֹף בְּעָלְמָא.
מֵּבִין בְּמִצְווֹת דְּאוֹרַיתְָא? אָמְנםָ  שִׁמְשׁוֹן: עִם כָּל הַכָּבוֹד אַתָּה הַיּחְִידִי שֶּׁ

4 וכן אמרו חכמים במסכת עדויות )פ"ה(: "עקביא בן מהללאל העיד ארבעה דברים אמרו 
לו עקביא חזור בך בארבעה דברים שהיית אומר ונעשך אב בית דין לישראל אמר להן מוטב 

לי להקרא שוטה כל ימי ולא ליעשות שעה אחת רשע לפני המקום".



32

כְּנַף אִישׁ יהְוּדִיתְּחִלָּתוֹ שֶׁל דִּיּוּן
אַבְרֵךְ יר"ש הִנּךְָ אַךְ אַתָּה מַכְרִיז בְּזאֹת שֶׁכּוּלָּם טוֹעִים רַק אַתָּה "הַמֵּבִין 

הַגָּדוֹל", מַה עִם גְּדוֹלֵי הַדּוֹר? מַה עִם כָּל בְּניֵ הַתּוֹרָה?
משֶֹׁה: מֵבִין אֲניִ אֵת כְּאֵבְךָ ר' שִׁמְשׁוֹן. בְּכָל אפֶֹן הַרְשֶׁה לִי לִשְׁאוֹל: אַתֶּם 

ר' שִׁמְשׁוֹן וְר' דָן לְמַדְתֶּם וְחָקַּרְתֶּם סֻגְיאָ זוֹ?
שִׁמְשׁוֹן: לֹא כָּל כָּךְ.

דָן: הָאֱמֶת שֶׁרָאִיתִי כַּמָּה מַאֲמָרִים לְתוֹמְכִים וְלַמִּתְנגְֲּדִים, וְלַמִּתְנגְֲּדִים ישֵׁ 
טְעָנוֹת חֲזקָוֹת מְאדֹ.

כְּדֵי  הִשְׁקַעְתָּ  זמְַן  כַּמָּה  מִזדְַּמְּניִם,  עָלוֹניִם  כַּמָּה  מִלִּקְראֹ  אַךְ חוּץ  משֶֹׁה: 
לְהַקִּיף הֵיטֵב אֶת הַנּוֹשֵׂא עַל פִּי חֲזַ"ל וְהַפּוֹסְקִים, וּבְבֵרוּר הָעֻבְדּוֹת?

דָן: הָאֱמֶת שֶׁלֹּא עָמַדְתִּי עַל הָעִניְןָ.
משֶֹׁה: לְדַעְתְּכֶם כַּמָּה מִבֵּין אַבְרְכֵי הַכּוֹלֵל שֶׁהִנכְֶם לוֹמְדִים וּבֵית הַכְּנסֶֶת 
בּוֹ אַתֶּם מִתְפַּלְּלִים – אוֹ סְתָם יהְוּדִים טוֹבִים בֵּין אֵלּוּ שֶׁתּוֹרָתָם אוּמָנוּתָם 
וּבֵין אֵלּוּ הַקּוֹבְעִים עִתִּים לַתּוֹרָה וְהַתּוֹרָה בְּראֹשׁ מַעְינָיֵהֶם, לָמְדוּ וְחָקְרוּ 

לָעמֶֹק אֵת עִניְןַ הַתְּכֵלֶת?
שִׁמְשׁוֹן: כְּכָל הַנּרְִאֶה אַף אֶחָד.

דָן: מִסְּתָמָא ר' שִׁמְשׁוֹן צוֹדֵק, גַּם לְגַבֵּי הַמָּקוֹם שֶׁאֲניִ לוֹמֵד וּמִתְפַּלֵּל.
משֶֹׁה: וְזוֹ הַתְּשׁוּבָה גַּם בְּקֶשֶׁר לְכוֹלֵל ולביהכנ"ס שֶׁאֲניִ לוֹמֵד וּמִתְפַּלֵּל... 
הַמַּצָּב בִּשְׁאָר מְקוֹמוֹת הַתּוֹרָה, שֶׁכִּמְעַט אַף  הַנּרְִאֶה זהֶ גַּם  כְּכָל  כֵּן  אִם 

אֶחָד לֹא לָמַד וְחָקַר אֶת הַתְּכֵלֶת בִּרְצִינוּת.
דָן: כְּכָל הַנּרְִאֶה זהֶ בֶּאֱמֶת כָּךְ.

לְמִי  אֶלָּא  וְיעִָיד  שֶׁיּבָאֹ  הַחדֶֹשׁ  אֶת  רָאָה  שֶׁלֹּא  לְמִי  אוֹמְרִים  אֵין  משֶֹׁה: 
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יוֹם רִאשׁוֹןכְּנַף אִישׁ יהְוּדִי

לְמָדוּהוּ,  דָבָר שֶׁלֹּא  לְגַבֵּי  אֲנשִָׁים  אֵין שׁוּם רְאָיָ'ה מַה עוֹשִׂים  שֶׁרָאָהו5ּ, 
וַאֲסַפֵּר לָכֶם שֶׁכַּאֲשֶׁר זכִָיתִי בס"ד לִלְמדֹ אֶת הָעִניְןָ, נגִַּשְׁתִּי לְכַמָּה ת"ח 
וְכֻלָּם כְּאֶחָד אָמְרוּ שֶׁלֹּא חָקְרוּ וְלֹא לָמְדוּ אֵת עִניְןָ הַתְּכֵלֶת. רַק אֶחָד מֵהֶם 
אֵין תְּשׁוּבָה בְּרוּרָה מַדּוּעַ  קָרָא חוֹבֶרֶת אַחַת. וְאוֹתוֹ ת"ח אָמַר מְפרָֹשׁוֹת שֶּׁ

לֹא מְטִילִים תְּכֵלֶת בְּבֶגֶד, וְלוּ מִטַּעַם סָפֵק.
שִׁמְשׁוֹן: אַתָּה אוֹמֵר בְּקִצּוּר 'כֻּלָּם' בִּגְלַל 'כֻּלָּם', אַךְ מַה עִם רוֹעֵנוּ גְּדוֹלֵי 
הַדּוֹר שֶׁאָנוּ סָרִים לְמָרוּתָם? וְאֵיךְ שָׁאַתָּה ר' משֶֹׁה דִּבַּרְתָּ לָאַחֲרוֹנהָ בְּלַהַט 

בָּעִניְןָ.
תּוֹרָה  זוֹהִי  אִם  אַךְ  מְאדֹ,  רָגִישׁ  לְעִניְןָ  נכְִנסְַתָּ  שִׁמְשׁוֹן  ר'  רְאֵה  משֶֹׁה: 
מְחֻיּבִָים אָנוּ לְלוֹמְּדָהּ, אִם זוֹ הָיתְָה הַשְׁקָפָה, הַנהְָגָה וְכַדּוֹמֶה זהֶ נדִּוֹן אַחֵר.
מָע  מְמֻשְּׁ אַתָּה  הַאִם  זאֹת?  תּאֹמַר  אַתָּה  שֶּׁ לְךָ?  קּוֹרֶה  מַה  משֶֹׁה  ר'  דָן: 

לִגְדוֹלֵי הַדּוֹר רַק בְּהַשְׁקָפָה וְלֹא בַּהֲלָכָה?
כְּפִי  הַדָּבָר  לְהִתְפָּרֵשׁ  יכָוֹל  זּהֶ, ח"ו  בְּמָקוֹם  שִׂיחָתֵנוּ  נשְַׁאִיר  אִם  משֶֹׁה: 
אֵין זוּ כַּוָּנתִָי. בְּאִם הִנּכְֶם מְעֻניְנָיִם, בּוֹאוּ וַאֲפָרֵט  שֶׁאָמַרְתָּ ר' דָן, כַּמּוּבָן שֶּׁ
מַה שֶׁיּשֵׁ לוֹמַר בָּזהֶ וּמִתְחַיּבֵ אֲניִ בְּלִי נדֵֶר לַעֲנוֹת עַל כָּל פְּרָט וּפְרָט וְלֹא 

לְהִתְחַמֵּק מִשּׁוּם נקְוּדָה שֶׁהִיא.
דָן: לֹא יוֹעִיל לְךָ ר' משֶֹׁה! אֵיננֶּיִ מְעֻניְןָ לִשְׁמוֹעַ דֵּעָה שֶׁהִיא הֵפֶךְ מִגְּדוֹלֵי 
הַדּוֹר, וְאֵיננֶּיִ מוּכָן לִשְׁמוֹעַ שׁוּם חִלּוּק בְּמִשְׁמַעַת לִגְדוֹלֵי הַדּוֹר בֵּין הֲלָכָה 

לְהַשְׁקָפָה ח"ו.
משֶֹׁה: ר' דָן אִם בְּהִלְכוֹת שַׁבָּת, הַמָּגֵן אַבְרָהָם סָבַר דָּבָר מְסֻיּםָ לַהֲלָכָה, 
וְכַמָּה מִגְּדוֹלֵי הַדּוֹר שֶׁל הַיּוֹם סוֹבְרִים אַחֶרֶת, דַּעְתּוֹ שֶׁל המג"א נדְִחֲתָה 

מֵהַהֲלָכָה?

5 נדה ז ע"ב.
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כְּנַף אִישׁ יהְוּדִיתְּחִלָּתוֹ שֶׁל דִּיּוּן
דָן: חַס וְשָׁלוֹם! לֹא תְהֵא כְּזאֹת בְּישְִׂרָאֵל! גַּם אִם ישֵׁ רְשׁוּת לַחְלֹק, אַךְ 
ח"ו לוֹמַר שֶׁגְּדוֹלֵי הַדּוֹר בִּזמְַנּנֵוּ הֵם 'מַחַק' לְמָגֵן אַבְרָהָם! אַךְ לֹא שָׁמַעְתִּי 

שֶׁהַמָּגֵן אַבְרָהָם דָן בְּעִניְןַ הַתְּכֵלֶת.
שִׁמְשׁוֹן: אֵיננֶּיִ מַסְכִּים אִתְּךָ ר' דָן, יתִָּכֵן בַּהֲלָכָה שֶׁדֵּעָה מְסֻיּמֶֶת שֶׁל גָּדוֹל 
בַּאַחֲרוֹניִם לֹא קִבְּלוּ לַהֲלָכָה עַל אַף גְּדוּלָּתוֹ הָעֲצוּמָה, וְהָעוֹשֶׂה כִּדְבָרָיו 

הַיּוֹם אֵינוֹ אֶלָּא מִן הַמַתְמִיהִים!
משֶֹׁה: ננְסֶַּה לַעֲשׂוֹת סֵדֶר, אַתָּה הוֹדֵיתָ ר' דָן, שֶׁיּשֵׁ בֵּין הֲלָכָה לַהַנהְָגָה 
עֲקִיבָא  הַנהְָגָה אֵין לָנוּ רְשׁוּת לוֹמַר: ר'  לְגַבֵּי דּוֹרוֹת שֶׁלְּפָניֵנוּ, שֶׁבְּעִניְןָ 
וּמַנהְִיגֵי  בִּגְדוֹלֵי  פָּניִם  עַזּוּת  זוֹ  כִּדְרָכָיו.  הוֹלֵךְ  וַאֲניִ  אַחֶרֶת  הִנהְִיג  אֵיגֶר 
גַּם  מְסֻיּםָ,  בְּנוֹשֵׂא  דִּבְּרוּ  מֵהָאַחֲרוֹניִם  כַּמָּה  אִם  הֲלָכָה  בְּעִניְןַ  אַךְ  הַדּוֹר. 
אִם כַּמָּה מִגְּדוֹלֵי הַדּוֹר הַזּהֶ סוֹבְרִים אַחֶרֶת, עֲדַיןִ דַּעַת הָאַחֲרוֹניִם חֲזקָָה 
ג בַּהֲלָכָה  כְּצוּק אֵיתָן לַהֲלָכָה וּלְמַעֲשֶׂה. אָמְנםָ צוֹדֵק ר' שִׁמְשׁוֹן שֶׁיּשֵׁ מֻשָּׂ
שֶׁדֵּעָה מְסֻיּמֶֶת נדְִחֲתָה, אֲבָל זאֹת בְּמָקוֹם שֶׁהַפּוֹסְקִים כָּתְבוּ לְהֶדְיאָ שֶׁדֵּעָה 

זוֹ דְחוּיָ' הִיא.
בָּרוּר  הֲלָכָה  לְעִניְןַ  אַךְ  כָּעֵת,  נדָוּן  לֹא  הַשְׁקָפָה  שֶׁבְּעִניְןַ  אֲניִ  מַצִּיעַ  דָן: 
לְגַמְרֵי שֶׁאִם גְּדוֹלֵי הָאַחֲרוֹניִם אָמְרוּ דֵּעָה – אִם זוֹ לֹא שִׁיטָה שֶׁנּדְִחֲתָה 
מֵהַהֲלָכָה ע"י הַפּוֹסְקִים – דֵּעָה קַיּמֶֶת הִיא גַּם אִם ישֵׁ בְּדוֹרֵנוּ חוֹלֵק. בָּזהֶ 

אֵין סָפֵק.
משֶֹׁה: הַאִם רְאִיתֶם אֵיזֶה שֶׁהוּא פְּסַק מִפּוֹסְקֵי הַדּוֹר הָאַחֲרוֹן שֶׁנִּדְּחוּ 

דִּבְרֵי הָאַחֲרוֹנִים בְּעִנְיןַ הַתְּכֵלֶת מֵהַהֲלָכָה?
דָן: אֲניִ חוֹזרֵ לִשְׁאֵלָתִי אֵיזהֶ אַחֲרוֹניִם דִּבְּרוּ בְּעִניְןַ הַתְּכֵלֶת?

משֶֹׁה: חוֹזרֵ אֲניִ עַל דְּבָרַי... אֵין אֶפְשָׁרוּת לָדַעַת אִם מְקַיּמְִים אוֹ מְבַטְּלִים 
מ"ע גְּמוּרָה מִן הַתּוֹרָה, אֶלָּא רַק ע"י לִמּוּד כָּל הָעִניְןָ לָעמֶֹק, וְאוּלַי כָּעֵת 

בְּבֵין הַזּמְַנּיִם תִּתְפַּנוּ לָזהֶ וְתִזכְּוּ לְקַיּםֵ מִצְוָה יקְָרָה זוֹ.
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דָן: אַךְ הִסְתַּקְּרַנתְִּי בְּיוֹתֵר, מִי מֵהָאַחֲרוֹניִם מְדַבֵּר בְּעִניְןַ זהִוּי הַתְּכֵלֶת.
משֶֹׁה: עַל הָחַוּוֹת יאִָיר שָׁמַעְתָּ?

דָן: וַדַּאי! מִגְּדוֹלֵי גְּדוֹלֵי הָאַחֲרוֹניִם. אֲבָל אֵיךְ יתִָּכֵן שֶׁדִּבֵּר בְּעִניְןַ הַתְּכֵלֶת 
הִתְגַּלָּה רַק בְּעֲשְׂרוֹת שָׁניִם הָאַחֲרוֹנוֹת? שֶּׁ

וּבְוַדַּאי  הַיּחִָיד.  וְאֵינוֹ  הַתְּכֵלֶת,  הוּא  שֶׁהַפּוּרְפּוּר  כָּתַב  כְּבָר  הוּא  משֶֹׁה: 
לִרְאוֹת  צָרִיךְ  לָכֵן  וְכוּ',  בָּזהֶ  שֶׁמְּדֻבָּר  מִנּיַןִ  הַפּוּרְפּוּרָא,  מַהוּ  שֶׁתִּשְׁאַל 

וְלִלְמדֹ אֶת הָעִניְןָ מִיסוֹדוֹתָיו וְשוֹרָשָיו עַד סוֹפוֹ.
מְבָרְרִים  הַהֲלָכָה  בְּחֶלְקֵי  וְעִניְןָ  עִניְןָ  מִלְּבַד זאֹת מְחִילָה מִכְּבוֹדְכֶם, בְּכָל 
אַתֶּם כִבְניֵ תּוֹרָה מַה אוֹמְרִים הַפּוֹסְקִים וּמַהִי הַהֲלָכָה: ד' מִיניִם, מְזוּזהָ, 
אוֹמְרִים  'מַה  רַק  מְבָרְרִים  וְאֵינכְֶם  הַמַּצָּע,  יקְִצַר  וְכוּ'  וְכוּ'  בְּפֶסַח  חָמֵץ 
הַיּוֹם', וּבְעִניְןַ הַתְּכֵלֶת בְּלִי שׁוּם ידְִיעָה מֻקְדֶּמֶת, זהֶוּ נוֹשֵׂא לַמַתְמִיהִים, 

וּלְכֻלָּם בָּרוּר שֶׁגְּדוֹלֵי הַדּוֹר 'הִכְרִיעוּ'?
דָן: מַה לְךָ ר' משֶֹׁה, מָה הַקֶּשֶׁר בֵּין זהֶ לָזהֶ? בִּשְׁאָר הַמִּצְווֹת ישְֶׁנםָ הֲלָכוֹת 
פְּסוּקוֹת וּבְרוּרוֹת מִכָּל הַפּוֹסְקִים עַד ימֵָינוּ, אֲבָל בְּעִניְןַ הַתְּכֵלֶת הֲרֵי זהֶוּ 

הִתְגַּלָּה רַק עַתָּה וּבָזהֶ מְצַפִּים אָנוּ לִשְׁמוֹעַ מָה דַּעַת גְּדוֹלֵי הַדּוֹר! דָּבָר שֶּׁ
שֶׁכָּל  הַמִּצְווֹת  בִּשְׁאָר  אִם  הַדָּבָר,  וָחמֶֹר  קַל  וְאַדְרַבָּה,  אַדְּרַבָּה  משֶֹׁה: 
הת"ח שֶׁבַּדּוֹר עוֹסְקִים בָּעִניְןָ מִנּעֲַרוּתָם, לוֹמֵד אַתָּה וּמְבָרֵר אֵת הַסּוּגְיאָ 
מִתְּחִלָּתָהּ מֵהַגְּמָרָא עַד הַפּוֹסְקִים הָאַחֲרוֹניִם, לְעֻמַּת זאֹת בְּדָבָר שֶׁלֹּא הָיהָ 
בְּידָָם  אֵין  שֶּׁ וְישֵׁ  זאֹת  חוֹקְרִים  כֻלָּם  לֹא  שֶׁוַּדַּאי  עַתָּה,  עַד  לְקַיּםֵ  יכְלֶֹת 

לַחְקוֹר וְלִבְדּקֹ וְכוּ', בָּזהֶ נוֹעֵל אַתָּה אֵת כָּל הַנּוֹשֵׂא וְלֹא מְבָרֵר כְּלָל?
דָן: אַף עַל פִּי כֵן, הֲרֵי ישְֶׁנםָ גְּדוֹלֵי הַדּוֹר וְכָל מַסְקָנהָ שֶׁתַּסִּיק הֵם יוֹדְעִים 

ב אֶת הָעִניְןָ לְשִׁיטָתְךָ. לֹא פָּחוֹת טוֹב. אָנּאָ תְּישֵַּׁ
משֶֹׁה: אוֹמַר שׁוּב, הָעִניְןָ הוּא רָגִישׁ מְאדֹ, מִשּׁוּם שֶׁכֻּלָּנוּ חֲרֵדִים לְדַעְתָּם 
וְלִכְבוֹדָם שֶׁל חַכְמֵי הַתּוֹרָה וְגַם מִשְׁתַּדְּלִים לָסוּר לְמָרוּתָם. אֶלָּא שֶׁחוֹבָה 
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כְּנַף אִישׁ יהְוּדִיתְּחִלָּתוֹ שֶׁל דִּיּוּן
לְפִי  הוֹרָאָה  ישֵׁ  כָּאן  וְהַאִם  פְּרָט  בְּכָל  מְצַוָּה  הַתּוֹרָה  מָה  לָדַעַת  עָלֵינוּ 
כְּלָלֵי הַהוֹרָאָה בַּפּוֹסְקִים, אוֹ שֶׁאַדְּרַבָּה ישֵׁ כָּאן הוֹרָאָה שֶׁזּוֹ הַתְּכֵלֶת כְּפִי 
שֶׁדִּבַּרְנוּ. אֶלָּא מַאי? אַתָּה שׁוֹאֵל שְׁאֵלָה בִּסְבָרָא הֵיאַךְ יתִָּכֵן שֶׁהַחֲכָמִים 
לֹא יוֹדְעִים מָה שֶׁאֵינםָ חֲכָמִים יוֹדְעִים? בְּוַדַּאי שֶׁצָּרִיךְ לִתֵּן אֶת הַדַּעַת עַל 
כָּךְ, אֲבָל מִשְׁנהָ אֵינּהָ זזָהָ מִמְּקוֹמָהּ מַה עַל פִּי הַתּוֹרָה הַקְּדוֹשָׁה מְחֻיּבִָים 
לַעֲשׂוֹת בִּכְהַאי גַּוְנאָ, וַאֲנחְַנוּ בָּאנוּ לְהוֹכִיחַ שֶׁגְּדוֹלֵי הָאַחֲרוֹניִם הִכְרִיעוּ, 
וּגְדוֹלֵי דּוֹרֵנוּ לֹא הִכְרִיעוּ לְהֵפֶךְ. נכָוֹן שֶׁהַתְּמִיהָה שֶׁלְּךָ הִיא מוּבֶנתֶ וְצָרִיךְ 

בָהּ ואי"ה אֶעֱנהֶ לְךָ, אֲבָל עַל כָּךְ בְּסוֹף כָּל הַדְּבָרִים נדָוּן. לְישְַּׁ
וְלֹא אוֹתְךָ ר' דָן צָרִיךְ לְשַׁכְנעֵַ, שֶׁכַּאֲשֶׁר חֲפֵצִים לָדַעַת מָה דַּעַת הַתּוֹרָה 

פּוֹתְחִים גְּמָרָא רַמְבַּ"ם שֻׁלְחָן עָרוּךְ וּפוֹסְקִים וְלֹא עִתּוֹן...
ב, מַדּוּעַ הַבְּניֵ תּוֹרָה סְבִיבֵנוּ שֶׁיּשֵׁ בְּידָָם לִבְדּוֹק  שִׁמְשׁוֹן: וּמַה אַתָּה מְישֵַּׁ
הַירְֵאִים  הַיּהְוּדִים  כָּל  שֶׁל  שָׁמַיםִ  הַיּרְִאַת  נעֶֶלְמָה  הֵיכָן  בּוֹדְקִים,  לֹא   –

סְבִיבֵנוּ?
משֶֹׁה: תאֹמְרוּ לִי אַתֶּם, מַדּוּעַ אַתֶּם כִבְניֵ תּוֹרָה ירְֵאִים לֹא בְּדַקְתֶּם אֵת 

עִניְןָ הַתְּכֵלֶת?
מְרָנוּת שֶׁאָנוּ כ"כ דְּבוּקִים בָּהּ  דָן: הַתְּשׁוּבָה לְכָךְ אֵינהָּ הִלְכָתִית, אֶלָּא הַשַּׁ
מְרָנוּת הִיא שָׁמְרָה עָלֵינוּ בַּדּוֹרוֹת הָאַחֲרוֹניִם.  – וּבְצֶדֶק, וּבָרוּר שֶׁדֶּרֶךְ הַשַּׁ

אָהֲבוּ כָל דָבָר חָדָשׁ, הִגִּיעוּ לִמְקוֹמוֹת לֹא טוֹבִים ר"ל. אֵלּוּ שֶּׁ
לֹא  זוֹ  הַנהְָגָה  אפֶֹן  בְּשׁוּם  אַךְ  וְנכָוֹן,  טוֹב  הוּא  בְּשוֹרְשוֹ  הַמֵּניִעַ  משֶֹׁה: 
אֵין זּהֶ הַתְּכֵלֶת! נכָוֹן  יכְוֹלָה לִפְטרֹ מִמִּצְוַת עֲשֵׂה וּבְוַדַּאי לֹא לְהַכְרִיעַ שֶּׁ
צָּרִיךְ לָגֶשֶׁת לְנוֹשֵׂא שֶׁכָּזהֶ בִּזהְִירוּת עֲצוּמָה, אֲבָל אַחַר הַזּהְִירוּת  הַדָּבָר שֶּׁ

וְהַבְּדִיקָה הַמְּדֻקְדֶּקֶת צָרִיךְ לְהַגִּיעַ לְהַכְרָעָה.
שִׁמְשׁוֹן: ר' דָן שֶׁמָּא נשְִׁמַע?

דָן: הֲרֵי כָּתוּב שֶׁהַתְּכֵלֶת בִּכְלָל נגְִנזַ! מַה ישֵׁ כָּאן לָדוּן?
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משֶֹׁה: עַל הַכּלֹ נּדְַבֵּר אי"ה, בְּכָל אפֶֹן כְּדֵי לְהַרְגִּיעַ אוֹתְךָ, אוֹמַר לְּךָ עוֹד 
לִפְניֵ הַהַקְדָּמָה, הָרַמְבַּ"ן כּוֹתֵב שֶׁיּשֵׁ תְּכֵלֶת בְּימָָיו!

דָן וְשִׁמְשׁוֹן: הָרַמְבַּ"ן? הֲרֵי כָּתוּב שֶׁנּגְִנזַ?
משֶֹׁה: כֵּן, כָּךְ כּוֹתֵב הָרַמְבַּ"ן וְישֵׁ עוֹד מַה לוֹמַר בְּכַוָּנתַ הַמִּדְרָשׁ 'נגְִנזַ'. אַךְ 

הֶחְלַטְנוּ לִלְמדֹ אֵת הָעִניְןָ מִתְּחִלָּתוֹ, לוּלֵי זאֹת – הוּא וִכּוּחַ לְלֹא תַּכְלִית.
קְחוּ בְּחֶשְׁבּוֹן שֶׁהַהוֹכָחָה עַל כָּךְ וּמִצּוּי הָעִניְןָ יקִַּח כַּמָּה ימִָים, וְדִיּוּן מַעֲמִיק 

בְּכָל פְּרָט. זהֶ מְחִיר מְאדֹ 'מִשְׁתַּלֵּם' לְמִצְוַת עֲשֵׂה בְּכָל רֶגַע.
לְפָחוֹת הִסְכַּמְתֶם:

רְאָיָ' אִם לֹא א.  לְהָבִיא  אֵין  שֶׁבָּהֶם,  וַאֲפִילוּ ת"ח  שֶׁמִּבְּנֵי הַתּוֹרָה 
בָּדְקוּ אֶת הָעִנְיןָ, וְרֻבָּם כְּכוּלָּם לֹא בָּדְקוּ.

שֶׁהַפּוֹסְקִים ב.  עוֹד  כָּל  לַהֲלָכָה,  דֵעָה  כָּתְבוּ  הָאַחֲרוֹנִים  גְּדוֹלֵי  אִם 
וּבָרוּר  פָּשׁוּט  מֵהַהֲלָכָה,  נִדְחוּ  שֶׁדִּבְרֵיהֶם  כָּתְבוּ  לֹא  הָאַחֲרוֹן  מֵהַדּוֹר 

שֶׁדַּעַת הָאַחֲרוֹנִים לֹא נִדְחֲתָה מֵהֲלָכָה לְמַעֲשֶׂה.
לְבָרֵר 	.  חוֹבָה  ח"ו,  מְבַטְּלִים  אוֹ  מִצְוָה  מְקַיּמְִים  אִם  לָדַעַת  כְּדֵי 

לִלְמדֹ וְלִבְדּוֹק.

גּדֶֹל מַעֲלַת מִצְוַת צִיצִית עִם תְּכֵלֶת
חֲזַ"ל  אָמְרוּ  מִצְווֹת  כַּמָּה  עַל  זוּ:  יקְָרָה  מִצְוָה  עַל  מִלִּים  כַּמָּה  משֶֹׁה: 
"שְׁקוּלָה כְּכָל הַמִּצְווֹת", אַךְ מַשְׁמַע בגמ' שֶׁעַל מִּצְוַת צִיצִית נאֱֶמַר שְׁקוּלָה 
מִצְווֹת,  כָּל  דִּמְקַייְמִּיתוּן  יתְָהוֹן  'וְלַשְׁבַּע  מַמָּש6ׁ:  כִּפְשׁוּטוֹ  הַמִּצְווֹת  כְּכָל 
מַשְׁמַע מִצְוַת צִיצִית, דְּאָמַר מַר שְׁקוּלָה מִצְוַת צִיצִית כְּנֶֶ	ד כָּל מִצְווֹת 

6 נדרים כה.
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כְּנַף אִישׁ יהְוּדִיתְּחִלָּתוֹ שֶׁל דִּיּוּן
אֶלָא  הַצִּיצִית,  מַעֲלַת  בְּגדֶֹל  דִּבְּרָה שָׁם  וַהֲרֵי הגמ' לֹא  שֶבַתּוֹרָה', ע"כ. 
לוֹם יאֹמַר לְישְִׂרָאֵל שֶׁמַּשְׁבִּיעָם  שָׁאֲלָה הגמ' שָׁם שֶׁמשֶֹׁה רַבֵּנוּ עָלָיו הַשָּׁ
עַל כָּל הַמִּצְווֹת, וע"ז הגמ' עוֹנהָ שֶׁעַם ישְִׂרָאֵל לֹא הָיהָ יוֹדֵעַ שֶׁהַכַּוָּנהָ לְכָל 
שֶׁהִיא  בִּלְבַד,  צִיצִית  מִצְוַת  עַל  משֶֹׁה  שֶׁכַּוָּנתַ  סָבוּר  הָיהָ  אֶלָא  הַמִּצְווֹת, 

שְׁקוּלָה כְּכָל הַמִּצְווֹת.
עוֹד אָמְרוּ בזוה"ק7: וְהַאי אִיהוּ עוּנְשָא דְּאָדָם וְכָל מַאן דִּמְקֻיָּם פְקוּדִין 
דָא אוֹקְמוּהָ  וּבְגִין  בִּלְבוּשָׁא,  לִשְׁכִינְתָא  לָבֵשׁ  כְּאִלּוּ הוּא  דְּאוֹרַיְיתָא 
בֶּכְּסוּיָא דְּצִיצִית )וּתְפִילִין( כִּי הִיא כְּסוּתוֹ לְבַדָּהּ הִיא שִׂמְלָתוֹ לְעוֹרוֹ 
בַּמֶּה יִשְׁכַּב בְּגָלוּתָא וְהָא אוֹקְמוּהָ, ע"כ. וּמִסְתַּבֵּר שֶׁאִם מְדֻבָּר בָּעִניְןָ 
מְאָה  שֶׁלְּאַחַר  הַיּחִָיד  הַבֶּגֶד  זהֶ  שֶׁלּוֹבְשׁוֹ,  הַפְּרָטִי  הַיּהְוּדִי  גַם  הַכְּלָלִי, 

וְעֶשְׂרִים יגֵָן עַל הָאָדָם וְיּצִַּילוֹ מֵהַדִּיניִם.
וּמֵעַל הַכּלֹ זוֹ מִצְוַת ה' יּתְִבָּרַךְ! וְכַמָּה ישְִׂרָאֵל רוֹדְפִים אַחַר הַמִּצְווֹת כִּי זהֶוּ 
דְבַר ה'! אַשְׁרֵי־אִישׁ יָרֵא אֶת־ה' בְּמִצְוֹתָיו חָפֵץ מְאֹד. וְדָרְשׁוּ רַבּוֹתֵינוּ 
בְּמִצְוֹתָיו, וְלֹא בִּשְׂכַר מִצְוֹתָיו8, כָּךְ הִכְרַזנְוּ בְּסִיניַ, נעֲַשֶׂה וְנשְִׁמַע! וְהוּא 

ירִים: מָשְׁכֵנִי אַחֲרֶיךָ נָּרוּצָה. שֶׁאָמַר שְׁלֹמהֹ בְּשִׁיר הַשִּׁ
וּמַה גָּדוֹל וְיקָָר שְׂכַר הַמִּצְוָה! אִם הָיוּ מַצִּיעִים לְאָדָם עַל כָּל יוֹם שֶׁלּוֹבְשׁוֹ 
סְכוּם גָּדוֹל שֶׁל 67,000 $, מַה הַיּחַַס שֶׁלּוֹ הָיהָ לַדָּבָר זהֶ? וְהֲרֵי יכְוֹלִים 
מִצְווֹת  אֵין  כִּמְעַט  מַאֲמָץ,  רֶגַע לְלֹא שׁוּם  כָּל  זוֹ  יקְָרָה  מִצְוָה  לְקַיּםֵ  אָנוּ 
שֶׁאֶפְשָׁר לְקַיּמְָם בְּכָל רֶגַע, אַף כְּשֶׁהָאָדָם אֵינוֹ עוֹשֶׂה דָּבָר. וְידָוּעַ עַל מַה 

בָּכָה אֲדוֹננֵוּ הַגְרָ"א ע"ה קוֹדֵם פְּטִירָתוֹ.
אֵין קֵץ  דָן: זהֶ הֲרֵי בָּרוּר שֶׁאִם זהֶוּ הַתְּכֵלֶת, זוֹ מִצְוָה גְּדוֹלָה וַעֲצוּמָה שֶּׁ

לְמַתַּן שְׂכָרָהּ!

7 פרשת בראשית כג:
8 מסכת ע"ז יט.
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שִׁמְשׁוֹן: מַה אַתָּה אוֹמֵר ר' דָן?
דָן: אַדְּרַבָּה, נשְִׁמַע מָה ישֵׁ לְר' משֶֹׁה לוֹמַר, הֲרֵי בֵּין כָּךְ וּבֵין כָּךְ, לִמּוּד 
תּוֹרָה הוּא לְכָל דָּבָר. ר' משֶֹׁה! תִּקַּח בְּחֶשְׁבּוֹן שֶׁלֹּא נעֲַשֶׂה לְךָ 'הַנּחָוֹת'... 

לֹא ננַּיִחַ לְךָ לַחֲמקֹ מִשּׁוּם פְּרָט בִּבְחִינהָ מְדֻקְדֶּקֶת!
משֶֹׁה: בָּרוּר לְגַמְרֵי.

שִׁמְשׁוֹן: אֵת הָעִניְןָ נתְַחִיל מָחָר אי"ה.
וּבְהֶמְשֵׁךְ  הַקְדָּמָה.  כְּעֵין  מִתְּחִלָּתוֹ,  הָעִניְןָ  אֶת  נתְַחִיל  מָחָר  אי"ה  משֶֹׁה: 

נגִַּיעַ לְדִבְרֵי חַזַ"ל וְהָרִאשׁוֹניִם, וּלְבֵרוּר הָעֻבְדּוֹת.




